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DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE L

@ Pred zahdjenim montaze si pfectéte cely manudl.V pfipadé dotazli prosim kontaktuijte lokalniho distributora.
+ Zkontrolujte obsah baleni podle seznamu dilli a ujistéte se, Ze jsou viechny dily v pofadku.Poskozené nebo vadné dily nepouzivejte.,
Pred instalaci zafizent si peclivé prec¢téte viechny pokyny. V piipadé, Ze si nejste jisti nékterou ¢asti procesu instalace, poZadejte o pomoc profesiondlniho technika.
PFi utahovéni sroubt dejte pozor, aby nedoslo ke strzenf zavitu.
Tento produkt je ur¢en pro instalaci TV na rovné povrchy, nikdy neinstalujte na jiné nez rovné povrchy, maze dojit ke zranéni.
Nikdy neinstalujte ani nepouzivejte toto zafizeni, pokud jevi zndmky poskozen.
Hrany tohoto zafizeni mohou pii neodborném zachazeni zplsobit poranéni osob.
Toto zafizeni neni uréeno k obsluze nebo montazi malymi détmi nebo nepoucenymi osobami, pokud nebudou pod dohledem odpovédnych osob, které zajisti bezpe¢nost pfi
obsluze nebo montazi zafizeni. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze nebudou do zafizeni zasahovat. Nedovolte détem, aby se zavé3ovaly na zafizeni nebo
s nim jinak manipulovaly. V opacném pripadé muze dojit k vaznému Urazu. Nikdy nestrkejte prsty ani jiné pfedméty do mechanismu zafizeni. Mohlo by dojit k poranéni osob
nebo skodam na majetku.
Vyrobek obsahuje drobné soucasti, které mohou pfi vdechnuti nebo polknuti predstavovat riziko udusenti. Tyto soucasti drzte mimo dosah détil
Likvidace obalu: pouzity obalovy materidl odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu
Likvidace vyrobku: po ukoncent Zivotnosti odevzdejte zafizeni na misto ur¢ené obci k likvidaci pevného odpadu
Poznamka: Tento vyrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. Technické tdaje a design se mohou v dusledku zlepsovani vyrobku zménit

bez pfedchoziho upozornént.
IMPORTANT SAFETY INFORMATION @

Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local
distributor.

Check the content of the package in parts list and make sure that all parts are in order. Do not use damaged or faulty parts.

Read all instructions before installing the equipment. When you are unsure about any part of the installation process, ask a professional technician for help.

When tightening the screws, be careful to avoid stripping the thread.

This product is designed to install TV on flat surfaces. Never install the product on non-level surfaces, it can cause injury.

Never install or use this product if there are signs of damage.

The edges of the equipment may cause injury if they are handled improperly.

This device is not designed for assembly or handling by small children, or persons, who have not been specifi cally instructed unless supervised by a responsible person to
ensure safety during handling or installation. Children should be supervised to ensure that they do not interfere with the equipment. Do not allow children to hang on the
equipment or otherwise handle it. Otherwise, there is a danger of serious injury. Never insert your fi ngers or other objects into the mechanism of the equipment. It could cause
personal injuries or property damage.

The product contains small parts that can pose a choking hazard when inhaled or swallowed. Keep these parts out of reach of children!

Take the used packaging material to the municipal waste disposal.

Dispose of equipment after the end of life in the designated municipal solid waste place

Note: This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it. Specifications and design are subject to change due to improvements without notice.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE %
@ Pred zacatim montaze si precitajte cely manudl.V pripade otazok, prosim, kontaktujte lokalneho distribtitora.
Skontrolujte obsah balenia podla zoznamu dielova uistite sa, ¢i st vietky diely v poriadku. Poskodené alebo chybné diely nepouzivajte.
Pred instalaciou zariadenia si pozorne precitajte vietky pokyny.V pripade, Ze si nie ste isti niektorou ¢astou procesu instalacie, poZiadajte o pomoc profesionalneho technika.
Pri utahovani skrutiek dajte pozor, aby nedoslo k strhnutiu zavitu.
Tento produkt je uréeny na indtalaciu TV na rovné povrchy, nikdy neinstalujte na iné ako rovné povrchy, moze djst k zraneniu
Nikdy neinstalujte ani nepouzivajte toto zariadenie, ak javi znamky poskodenia.
Hrany tohto zariadenia mézu pri neodbornom zaobchadzani spdsobit poranenie osob.
Toto zariadenie nie je ur¢ené na to, aby ho obsluhovali alebo montovali malé deti alebo nepoucené osoby, ak nebudt pod dohladom zodpovednych oséb, ktoré zaistia
bezpecnost pri obsluhe alebo montézZi zariadenia. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zaistilo, Ze nebudu do zariadenia zasahovat. Nedovolte detom, aby sa zavesovali na
zariadenie alebo s nim inak manipulovali. V opatnom pripade moze dojst k vaznemu Grazu. Nikdy nestrkajte prsty ani iné predmety do me chanizmu zariadenia. Mohlo by dojst
k poraneniu 0sob alebo skodadm na majetku.
Vyrobok obsahuje drobné sticasti, ktoré mézu pri vdychnuti alebo prehltnuti predstavovat riziko udusenia. Tieto stcasti drzte mimo dosahu detil
Likvidacia obalu: Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu
LIKVIDACIA VYROBKU: Po ukonéent Zivotnosti dovzdajte zariadenie na miesto uréené obcou na likvidaciu pevného odpadu
Poznamka: Tento vyrobok splia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju. Technické Udaje a dizajn sa mo2u v désledku zlepsovania vyrobku zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.
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FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK @

A szerelés megkezdése el6tt olvassa el az egész Utmutatot. Kérdés esetén kérjlk, forduljon a helyi forgalmazdhoz.

Ellendrizze le a csomagolas tartalmét taldlhaté alkatrészjegyzék alapjan, illetve ellendrizze le az alkatrészek sérilésmentességét. A sériilt vagy hibas alkatrészeket ne hasznalja.
A szerelés el6tt fi gyelmesen olvassa végig a teljes Gtmutatét. Amennyiben bizonytalansag merl fel Onben a szerelést illetden, akkor a szerelést bizza megfelel képzettségi
szakemberre.

A csavarok meghuzésa sorén tgyeljen arra, hogy a menet ne szakadjon meg.

Atermékkel a tévékésziléket sima, sik és vizszintes felliletre lehet felallitani, ettdl eltéré tulajdonsagu feltletekre az allvanyt ne allitsa fel, mert sérilést okozhat.

Aterméket tilos felszerelni, ha azon barmilyen sértlés van.

A termék éles sarkai szakszer(itlen kezelés soran személyi sériilést okozhatnak.

A terméket gyerekek vagy hozza nem ért6 személyek nem szerelhetik fel, illetve a terméket csak olyan személy feligyelete mellett hasznélhatjék, aki a termék hasznalataért
felel6sséget vallal. Ugyeljen arra, hogy a termékkel a gyerekek ne jatsszanak és azt csak feliigyelet mellett hasznaljak. Ne engedje, hogy a gyerekek belekapaszkodjanak

a termékbe. Ellenkezo esetben sulyos személyi sériilés is bekovetkezhet. Az ujjait és végtagjait ne dugja a termék mozgo alkatrészei kozé. Ellenkezé esetben személyi sériilés
vagy anyagi kar kovetkezhet be.

A termékhez aprd alkatrészek is tartoznak, amelyek lenyelése vagy beszippantasa veszélyes lehet. Ezeket az apro alkatrészeket gyerekektdl tartsa tavol!

A hasznalt csomagoldanyagot az dnkormanyzat altal kijelolt hulladékgyjté helyen adja le.

A termék élettartama végén a terméket adja le olyan gydjtéhelyen, ahol gondoskodnak a hulladékok Ujrafelhasznalasarol.

Megjegyzés: A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo 6sszes eurdpai unids miiszaki és egyéb eldirasnak, a miszaki adatokat és a kivitelt elézetes fi gyelmeztetés
nélkal is megvaltoztathatjuk.

@
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WAZNE INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA L

@ Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z calg instrukcja. W razie jakichkolwiek pytari prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem.

+ Sprawdz zawartos¢ opakowania zgodnie z listg czeéci i sprawdz, czy wszystkie elementy sa w porzadku. Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub wadliwych czedci.
Przed instalacjg urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac wszystkie instrukcje. W wypadku braku pewnosci odnosnie dowolnej czedci procesu instalacji nalezy poprosi¢ o pomoc
profesjonalnego technika.
Podczas dokrecania $rub nalezy uwazac, aby nie doszto do ich urwania.
Niniejszy produkt jest przeznaczony do montazu telewizora na ptaskich powierzchniach, nie wolno przeprowadza¢ montazu na powierzchniach innych niz ptaskie, poniewaz
mogtoby to spowodowac obrazenia.
Nie wolno uzywac oraz instalowac tego urzadzenia, jezeli s widoczne oznaki uszkodzenia.
Krawedzie urzadzenia moga by¢ przyczyna powaznych obrazen w wypadku niewlasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem
Urzadzenie nie jest przeznaczone do montazu lub obstugi przez mate dzieci lub osoby, ktére nie zostaly specjalnie poinstruowane, chyba ze sg nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za bezpieczenstwo podczas obstugi lub montazu urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pilnowane, aby nie ingerowaly w urzadzenie. Nie pozwalaj dzieciom,
aby zawieszaly sie na urzadzeniu lub manipulowaty nim w inny sposéb. W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do powaznych obrazen. Nie nalezy wkiada¢ palcow lub innych
przedmiotéw do mechanizmu urzadzenia. Mogtoby dojs¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
Produkt zawiera mate czesci, ktére stwarzajg ryzyko zadtawienia w wypadku wdychania lub potkniecia. Elementy te nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci!
Zuzyty materiat opakowania nalezy zutylizowac w odpowiednim miejscu
Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy przekazac urzadzenie do wskazanego miejsca likwidacji odpadéw statych
Uwaga: Niniejszy produkt spefnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza. Dane techniczne i wykonanie mogg zosta¢ zmienione bez wczeéniejszego

powiadomienia.
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN @

@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollsténdig durch, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Bei Fragen zu den Anleitungen oder Warnhinweisen wenden Sie sich bitte

an Ihren Handler.

Uberprifen Sie den Verpackungsinhalt und vergewissern Sie sich, dass alle Teile in Ordnung sind. Benutzen Sie weder beschédigte noch mangelhafte Teile.

Lesen Sie vor der Installation sorgfaltig alle Instruktionen durch. Falls Sie sich bzgl. irgendeines Installationsprozesses nicht sicher sind, lassen Sie sich von einem professionellen Techniker

beraten.

Achten Sie beim Nachziehen der Schrauben darauf, dass Sie nicht das Gewinde abreien.

Dieses Produkt dient zur Installation eines Fernsehers auf eine gerade Fléche. Installieren Sie das Produkt ausschlieflich auf eine gerade Fldche, um Verletzungen zu vermeiden.

Gerat niemals installieren oder benutzen, falls es Anzeichen einer Beschadigung aufweist.

Die Kanten dieses Gerdtes konnen im Falle einer unsachgemaBen Handhabung zur Verletzung von Personen fuhren

Dieses Gerat darf nicht von kleinen Kindern oder unaufgekldrten Personen bedient oder montiert werden, sofern diese nicht unter Aufsicht einer verantwortlichen Person stehen, die fur

Ihre Sicherheit bei der Bedienung oder Montage sorgt. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzugehen, dass sie in das Gerat nicht eingreifen. Erlauben Sie Kindern nicht, sich auf

das Gerét aufzuhangen oder mit diesem zu manipulieren. Anderenfalls kdnnte es zu einem schweren Unfall kommen. Stecken Sie niemals Ihre Finger oder sonstige Gegenstande in den

Geratemechanismus. Es kénnte zu einer Verletzung von Personen oder Vermagensschaden kommen.

Das Produkt enthélt kleine Teile, die eingeatmet oder verschluckt werden kénnten, sodass Erstickungsgefahr droht. Diese Teile sollten auBer Reichweite von Kindern gehalten werden!

Das Verpackungsmaterial an einem seitens der Gemeinde bestimmten Abfallentsorgungsort entsorgen,

Gerat nach Ablauf der Lebensdauer an einen geeigneten Abfallentsorgungsort (Festabfall) entsorgen

Bemerkung: Das Produkt erfilllt alle Bestimmungen der anwendbaren EU-Richtlinien. Technische Angaben und Design kdnnen aufgrund der Verbesserung des Produktes ohne vorherige
Mitteilung gedndert werden,

@
INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA L

@ Leggere tutto il manuale di istruzioni prima di avviare linstallazione e procedere allassemblaggio. Per qualsiasi domanda in merito a qualsiasi istruzione o avvertenza, contattare

il proprio distributore di zona.

Controllare il contenuto del pacchetto con I'elenco delle parti e assicurarsi che tutte le parti siano in ordine. Non utilizzare parti danneggiate o difettose.

Prima di installare questo apparecchio, leggere tutte le istruzioni. Se non si & sicuri su qualsiasi parte del processo di installazione, chiedere I'aiuto di un tecnico professionista.

Quando si serrano le viti, fare attenzione a evitare di spanare il i letto.

Questo prodotto & progettato per installare televisori su superfici piane. Non installare il prodotto su superfici non livellate, potrebbero verificarsi infortuni

Non installare o utilizzare questo prodotto se ci sono segni di danni.

| bordi dell'apparecchiatura possono provocare lesioni se vengono maneggiate in modo improprio.

Questo dispositivo non & progettato per essere montato o manipolato da bambini piccoli o persone che non siano state specifi camente istruite, a meno che non siano sotto

la supervisione di una persona responsabile che garantisca la sicurezza durante l'installazione o la manutenzione. | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non

interferiscano con I'apparecchiatura. Non permettere ai bambini di appendere I'apparecchiatura o gestirla in altro modo. In caso contrario, vi & il pericolo di gravi lesioni. Non

inserire mai le dita o altri oggetti nel meccanismo dell'apparecchiatura. Cio potrebbe causare lesioni personali o danni materiali

Il prodotto contiene piccole parti che possono costituire pericolo di soff ocamento se inalate o ingerite. Mantenere queste parti fuori dalla portata dei bambini!

Portare i materiali di imballaggio usati allo smaltimento rifi uti urbani

Smaltire il dispositivo dopo la fi ne della sua durata nel luogo comunale designato per i rifi uti solidi

Nota: Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti normativi dell'Unione Europea ad esso applicabili. Questo prodotto soddisfa tutti i requisiti normativi dell'Unione Europea ad esso
applicabili. Specifi che e design sono soggetti a modifi ca per miglioramento senza preawviso.

= \8
INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD @

@ Lea el manual de usuario completo antes de realizar la instalacion y el montaje. Si tiene alguna duda relacionada con las instrucciones o con las advertencias, pongase en
contacto con su distribuidor local.
Revise el contenido del paquete en la lista de piezas y asegurese de que estén todas las partes en orden. No use piezas dafiadas ni rotas.
Lea todas las instrucciones antes de instalar el equipo. Si no esta seguro acerca de alguna parte del proceso de instalacion, solicite ayuda a un instalador profesional
Cuando ajuste los tornillos, tenga cuidado de evitar forzar la rosca.
Este producto esta disenado para instalar televisores en superficies planas. Nunca instale el producto en superficies que no estén niveladas, podria provocar lesiones.
Nunca instale ni use este producto si presenta signos de dafos.
Los bordes del equipo pueden causar lesiones si son manipulados en forma inapropiada.
Este dispositivo no esta destinado para ser montado ni manipulado por nifios pequenos ni por personas que no hayan recibidos instrucciones especifi cas a menos que sean
supervisados por una persona responsable que garantice su seguridad durante la manipulacion o instalacion. Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no interfi
eran con el equipo. No permita que los nifos se cuelguen del equipo ni que lo manipulen. De lo contrario, corren riesgo de sufrir una lesion grave. Nunca inserte los dedos ni
otros objetos en los mecanismos del equipo. Podria causar lesiones personales o dafo a la propiedad.
El producto contiene piezas pequenas que pueden representar un riesgo de ahogo si son inhaladas o ingeridas. jMantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios!
Lleve el material de empaque usado a un sitio municipal para eliminacién de desechos.
Luego de fi nalizada su vida atil, elimine el equipo en un lugar designado por la municipalidad para desechos solidos.
Nota: Este producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas de la UE que aplican al mismo. Las especifi caciones y el disefio estan sujetos a cambios
por mejoras sin previo aviso.
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INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES @

@ Lisez lintégralité du manuel d'utilisation avant de commencer linstallation et lassemblage. Sivous avez des questions quant aux instructions et aux avertissements, merci de contacter votre

distributeur local.

Vérifi ez le contenu de l'emballage selon la liste des piéces et assurez-vous que toutes les piéces sont en bon état. N'utilisez pas de pieces endommagées ou défaillantes.

Avant linstallation du support, lisez attentivement toutes les instructions. Au moindre doute sur nimporte quelle partie du processus dinstallation, demandez l'aide d'un technicien professionnel.

En serrant les vis, faites attention a ne pas abimer le fi letage.

Ce produit est destiné a linstallation d'un téléviseur sur des surfaces planes, des surfaces non planes sont a proscrire, risque de blessure.

Ninstallez et n'utilisez jamais ce support si vous y décelez des signes dendommagement.

Les arétes de ce support peuvent entrainer des blessures en cas de manipulation non professionnelle.

Ce support nlest pas destiné a étre manipulé ou monté par de petits enfants ou par des personnes non familiarisées, si elles ne sont pas surveillées par des personnes responsables, garantes de

leur sécurité lors de la manipulation ou du montage de [équipement. Les enfants doivent étre sous surveillance pour éviter quils ne manipulent léquipement. Ne permettez pas aux enfants de

siaccrocher a léquipement, ou autre. Un accident grave pourrait sinon survenir. Ne mettez jamais les doigts ou d'autres objets dans le mécanisme de Iéquipement. Il existe un danger de blessures

ou de dégats matériels,

Le produit contient de petits éléments représentant un risque détouff ement en cas d'inspiration ou dingestion. Garder ces composants hors de portée des enfants!

Les matériaux demballage usagés doivent étre déposés dans le lieu désigné par la commune pour la décharge des déchets.

En fi n de vie, remettez équipement au point de collecte prévu pour la liquidation des déchets solides.

Note: les données techniques et la conception peuvent changer sans avis préalable du fait de I'amélioration du produit. Ce produit est conforme a l'ensemble des exigences de base des directives
de I'Union européenne qui sy rapportent.

\8
ALGEMENE VEILIGHEIDSINFORMATIE @

@ Lees eerst de volledige gebruiksaanwijzing door, voordat u met de installatie en montage begint. Als u vragen heeft over een van de instructies of waarschuwingen, neem dan contact op met uw

plaatselijke distributeur.

Controleer de inhoud van de verpakking volgens de onderdelenlijst en zorg ervoor dat alle onderdelen in orde zijn. Gebruik geen beschadigde of defecte onderdelen.

Lees voor installatie van het apparaat alle aanwijzingen goed door. Vraag, als u onzekerheid hebt over een bepaald deel van het installatieproces, om hulp van een professionele technicus.

Let er op dat u bij het aandraaien van de schroeven vastdraaien vermijdt.

Dit product is bestemd voor de installatie van een televisie op horizontale opperviakken. Installeer televisies nooit op andere dan horizontale oppervlakken om verwonding te voorkomen.

Installeer en gebruik dit product nooit als het tekenen van beschadiging vertoont.

De randen van dit apparaat kunnen bij ondeskundig gebruik emstig letsel veroorzaken,

Dit apparaat is niet ontworpen voor bediening of montage door kleine kinderen, noch door ongeinformeerde personen, tenzij ze onder toezicht staan van verantwoordelijke personen die de

veiligheid garanderen tijdens gebruik of montage van het apparaat. Kinderen moeten onder toezicht staan zodat ze niet met het apparaat in aanraking komen. Laat kinderen niet aan het apparaat

hangen of anderszins handelingen met het apparaat verrichten. In het omgekeerde geval kan ernstig letsel het gevolg zijn. Steek nooit uw vingers of andere voorwerpen in het mechanisme van

het apparaat. Dit kan persoonlijk letsel of materiéle schade veroorzaken.

Het product bevat kleine onderdelen die bij inademing of inslikken verstikkingsgevaar opleveren. Houd deze onderdelen buiten het bereik van kinderen!

Geef het gebruikte verpakkingsmateriaal af bij een door de gemeente aangewezen afvalopslagplaats.

Geef het product na afl oop van de levensduur af aan een plaats die door de gemeente aangewezen is voor vernietiging van het vaste afval.

Opmerking: Dit product voldoet aan de fundamentele eisen van EU-richtlijnen die erop van toepassing zijn. Technische gegevens en het design kunnen zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd om verbeterd te worden.
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BAXHAA MHOOPMALUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU @

@ ToAHOCTBIO NPOYTITE PYKOBOACTBO MOMB30OBATENA NEPe/ HAUaNoM YCTaHOBKM 1 COOPKL. B Cliyuae BO3HINKHOBEHWA KaKUX-NBO BOMPOCOB OTHOCTENBHO MHCTPYKLMIA UMW NpeaynpexaeHuii,
OBPaTUTECH K MECTHOMY AWnepy.

ﬂpOBepre COAEPXMMOE YNAKOBKW COMMacHO CrUCKY COCTaBHbIX yacrei u yéeﬂMTECb B TOM, 4TO BCE COCTABHbIE YaCTW MCMPaBHbI. ﬂOEpe}KﬂeHHb\e wnn 6paKDBaHHb\e COCTaBHbIE YacTn He
ucronb3yiiTe,

ﬂepeu YCTBHOBKOL;W YCTDOL;W(TEB BHVMATENIbHO HDOL‘MTBL;WTE BCE MHCTPYKLIMK, Btom Cnyyae, eC/iv Bbl He YBEPEHbI B Kakom-nubo acnekte MOHTaXa, OﬁpaTMT@Cb 32 NOMOLLBIO K TEXHUYECKOMY
Cneynanucry.

[Mpu 3aTArMBaHMM 6oNTOB ByabTe OCTOPOXHDI, YTOGbI HE COPBaTL Pe3bhy.

[larHoe v3fienvie NpeaHasHaueHo f/1A YCTaHOBKY TeNesI30pa Ha POBHOM NOBEPXHOCTA, HUKOTA He YCTaHaB/MBaTE €ro Ha HEPOBHOW MOBEPXHOCTH, 3TO MOXET NPUBECTA K MOMyHeHNI0
Tpasmbl.

He ycTaHasnvsaiite yCTPOCTBO U HE MONb3YITECH MM, ECIN UMEKTCA NPU3HAKMW €ro NOBPEXIEHMA.

Kpan yCTPOICTBE NPt HEMPOPECCHOHENEHOM OBPaLLIEHU MOTYT NPUBECTY K TPaBMaM

HacTosliee yCTPOVCTBO He NpeaHa3HaueHo 1A OBCIYKMBAHIA 1 MOHTAa EToMM M HETNOATOTOBNEHHBIMIA IMLIaMIA, EC/IA OHI HE HAXOAATCA MO/ MPYUCMOTPOM /UL, OTBETCTBEHHbIX 38
6€30N1aCHOCTb OBCIYMBAHWA U MOHTaXa YCTPOICTBA. [JeTH JOMKHbI HaXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM ANA NPEAOTBPALLEHIS BMElLITeNbCTBA B YCTPOMCTBO. He paspeluaiite AETAM BUCETb

Ha yCTpOI;WCTBE WM KIKUM-TMEO ApYyrvim O6DBBOM VIM MaHUNYNMPOBATD. B NPOTUBHOM ClyYae 3TO MOXET NPUBECTU K NOMYYEHUIO Cepr3HOﬁ TPaBMmbl. HMKOrﬂa He BCTaBnAiiTe nanbubl

1 NOCTOPOHHIE NPEAMETHI B MEXaHV3M YCTPOMCTBA. 3TO MOXKET NPUBECTM K TDABMaM WM MaTePUabHOMY yiiepoy.

Mzueﬂme ‘COAEPXUT MENKME COCTaBHbIE YaCTW, BAbIXaHWE WX NPONaTbiBaHWE KOTOPbIX MOXET MPUBECTU K YAYLIEHWIO. XDBHVITG 3TV COCTaBHbIE YaCTW B HEAOCTYNHOM ANnA /JSTE\;\ mectel
Mcnonb3oBaHHbIi yﬂaKOEOHHbH;W Marepuran nomecTuTe B MeCTo, OTBEJEHHOE HaCENEHHbIM MyHKTOM ANA MyHKTOM ANA yTUNM3aLun TBEPAbIX OTXOL0B

Mocne okoHuaHna Cpoka Cﬂy}KGb\ (/:laﬁTE )/CTDOL;WCTBO B CHEL\MBHDHMV\ MYHKT npuema, OTBEﬂGHHbI\;\ HaceNneHHbIM MYHKTOM 4S8 YTUNN3aunn TBEpPAbIX OTXOA0B

I'Ipvlmeulanvle: ﬂaHHOe wn3genne oTseyaeT BCeM OCHOBHbIM TDG6OBBHV\F|M COOTBETCTBYIOLMX AUPEKTUB EC.B pesynbrate Npouecca yCOBepPLUIEHCTBOBAHWA U3AENNA TEXHNYECKNE NapameTpbl

 AN3aliH MOTYT BbiTb 13MEHeHb B3 NPefBapUTENbHOTO YBEOMIEHNS.
SVARBI SAUGOS INFORMACLJA @

Perskaitykite visa naudojimo instrukcija, pries pradédami montavima ir surinkima. Jei kilty kokiy nors klausimy dél nurodymy arba jspejimy, kreipkités j vietos prekybos atstova.
Patikrinkite pakuotés turinj pagal daliy sarasq ir sitikinkite, kad visos dalys tvarkoje. Nenaudokite pazeisty arba sugadinty daliy,

Prie montuodami jranga perskaitykite visas instrukcijas. Jei nesate tikri, kaip atlikti kokios nors dalies montavima, kreipkités pagalbos j profesionaly technika.

Priverzdami varztus bukite atsargus, kad nenugrandytuméte sriegiy dazy.

Sis gaminys skirtas televizoriaus jrengimui ant plokscio pavirsiaus. Niekada nejrenkite gaminio ant ne plokiciy paviréiy, nes galite susizaloti
Niekada nemontuokite arba nenaudokite $io gaminio, jei yra pazeidimo zenkly.

Jei elgiamasi netinkamai, galima susiZaloti | jrangos krastus.

Sis prietaisas néra skirtas jrengimui arba naudojimui mazy vaiky arba asmeny, kuriems nebuvo duoti konkretds nurodymai, nebent juos prizidri atsakingas asmuo, kuris uztikrina saugy
naudojima ir jrengima. Vaikus reikety priziaréti kad jie nepradety Zaisti jranga. Neleiskite vaikams kabéti ant jrangos arba kitaip netinkamai naudoti. Prie3ingu atveju galima rimtai susizaloti
Niekada nekiskite pirsty arba kity objekty j jrangos mechanizma. Taip gali buti suzalotas Zmogus arba sugadintas turtas.

Gaminj sudaro smulkios dalys, kurias jkvépus arba nurijus galima uzdusti. Laikykite Sias dalis atokiau nuo vaiky!

Panaudotas pakavimo medziagas ismeskite su komunalinémis atliekomis.

Pasibaigus eksploatavimo laikui 3alinkite jrangg tam skirtoje kietyjy komunaliniy atlieky 3alinimo vietoje

Pastaba: Sis gaminys atitinka pagrindinius jam taikomy ES direktyvy reikalavimus.techniniai parametrai ir dizainas del patobulinimy gali skirtis be jspéjimy.




VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

@ Pazljivo procitajte cjelokupni priru¢nik prije nego zapocnete s ugradnjom i sklapanjem. Ako imate ikakvih pitanja u vezi bilo kojih uputa ili upozorenja, kontaktirajte svog lokalnog

zastupnika.

Provjerite jesu li svi dijelovi pakiranja na broju koristeci se popisom dijelova i provjerite jesu li svi dijelovi ispravni. Ostecene ili neispravne dijelove nemojte koristiti.

Prije postavljanja ovog proizvoda pazljivo procitajte sve upute. U slucaju da niste sigurni u bilo koji dio postupka instalacije, zatraZite pomo¢ profesionalnog tehnicara.

Prilikom zatezanja vijaka povedite racuna o tome da ne ostetite navoje.

Ovaj proizvod namijenjen je ugradnji na ravne povrsine i nikada ga nemojte postavljati na povrsine koje nisu ravne jer biste time mogli prouzrociti ozljedu

Nikad nemojte ovaj proizvod ugraditi ni koristiti ako postoje znakovi ostecenja.

Rubovi ovog uredaja mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ako se s njime rukuje nestru¢no.

Ovaj uredaj nije namijenjen da njime rukuju ili postavljaju ga djeca il osobe koje nisu obucene, osim kada su pod nadzorom odgovorne osobe koja im osigurava sigurnost pri

montazi uredaja. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi bilo sigurno da nece dirati napravu. Nemojte dopustiti djeci da se vje3aju na napravu ili djeluju na nju na bilo koji drugi

nacin. U protivnom moze doci do ozbiljnih o3tecenja. Nikad ne gurajte prste ili druge predmete u mehanizam proizvoda. To bi moglo uzrokovati ozljede ili ostecenja imovine.

Proizvod sadrzi male dijelove koji se mogu udahnuti ili progutati i stoga predstavljaju opasnost od gusenja. Te dijelove drZite izvan dohvata djece!

Ambalazu odloZite na mjesto koje je vasim mjesnim ili lokalnim propisima oznaceno za odlaganje takve vrste otpada.

Nakon isteka radnog vijeka ovog proizvoda, odloZite ga na mjesto predvideno za odlaganje krutog otpada

Napomena: Ovaj proizvod zadovoljava sve temeljne zahtjeve direktiva EU koje se odnose na njega. Zahvaljujuci poboljsanjima koje mozemo razviti, specifi kacije i konstrukcija
proizvoda podlozni su promjenama bez prethodne najave.

VAZNE SIGURNOSNE INFORMACLE %

Procitajte celokupno uputstvo za upotrebu pre pocetka instaliranja i sklapanja. Ako imate neka pitanja vezana za uputstva ili upozorenja, molimo stupite u kontakt sa vasim

lokalnim distributerom.

Proverite da li su svi delovi pakovanja na broju koriste¢i popis delova i proverite da li su svi delovi ispravni. O3tecene ili neispravne delove nemojte koristiti

Pre postavljanja ovog proizvoda paZljivo procitajte sva uputstva. U slucaju da niste sigurni u bilo koji deo postupka instalacije, zatraZite pomo¢ profesionalnog tehnicara.

Prilikom zatezanja zavrtanja povedite racuna o tome da ne ostetite navoje,

Ovaj proizvod namenjen je za ugradnju na ravne povrsine i nikada ga nemojte postavljati na povrsine koje nisu ravne jer biste time mogli prouzrokovati povredu.

Nikad nemojte ugraditi ni koristiti ovaj proizvod ako postoje znakovi ostecenja.

Rubovi ovog uredaja mogu prouzrokovati ozbiljne povrede ako se sa njim rukuje nestru¢no.

Ovaj uredaj nije namenjen da njim rukuju ili da ga postavljaju deca ili osobe koje nisu obucene za to, osim kada su pod nadzorom odgovorne osobe koja im osigurava sigurnost

pri montazi uredaja. Deca treba da budu pod nadzorom kako bi bilo sigurno da nece dirati uredaj. Nemojte dopustiti deci da se ve3aju na uredaj ili deluju na nju na bilo koji

drugi nacin. U protivnom moze do¢i do ozbiljnih o3tec¢enja. Nikad ne gurajte prste ili druge predmete u mehanizam proizvoda. To bi moglo prouzrokovati povrede ili ostecenja

imovine.

Proizvod sadrzi male delove koji se mogu udahnuti ili progutati i stoga predstavljaju opasnost od gusenja. Te delove drZite van dohvata dece!

Ambalazu odloZite na mesto koje je vasim mesnim ili lokalnim propisima oznaceno za odlaganje takve vrste otpada.

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, odloZite ga na mesto predvideno za odlaganje krutog otpada

Napomena: Ovaj proizvod zadovoljava sve temeljne zahteve direktiva EU koje se odnose na njega. Zahvaljujuci poboljsanjima koje moZzemo razviti, specifi kacije i konstrukcija
proizvoda podloZni su promenama bez prethodne najave.

3 \
SHMANTIKEX MAHPOOOPIEXZ AXOAANEIAX @

AaPaote OMo TO eyXePIBIO 0SNYIWV TPV APXICETE TNV EYKATACTAON KAl TN GUVAPHOAOYNOT. AV TUXOV EXETE EPWTHOEIC OXETIKA LE OTIOIEOSATIOTE 0SNYIEC Kal TPOEISOMOINTEIS, TAPAKANOUUE va

aneuBuvBEiTe oTov ToMKS 0aG Slavopéa.

EAEYETE T0 TIEPIEXHEVO NG OUOKEUAGIAC L TV KATANOYO £EapTUATWY TN oKal ReBaIwE(Te ST UTTAPKOLY GAa Ta EEPTAMATA. MV XPNOILOTIOIEITE KATETTPAPHEVA A ENATTWHATIKA EEQPTHLATA.

AiaRaoTe Oheg T oBnyleg oW TN eykatdoTacn Tou e€omhiopou. Av Sev siate BéBaiol yia onolodiiote onpelo T Siadikasiag eykataaTaonc, {ntiaTe BorBeia ard évav emayyeNIaTia TexVIkd.

‘Otav o@iyyeTe Ti¢ BideC, TPOOEETE Va UNV KATAOTPEPETE TO OTEIPWHA.

AUT6 TO TIpOiG ival OXEBIAOHEVO VI TNV EyKATA0TAON TNAEOPACEWY ENGVw OE EMIMESEC em@avetee, My eykaBIOTATE TIOTE To TTPOI6Y O KekAEVEG EMQAVEIES, svBéxeTal va mpokhnBel

TPAUUATIONOG,

Na pnv YiveTal oTé eykatdaTaon A pron autol Tou MPoIGVToE av UMIAPKOUY oNUASIA Ny,

Ol GKPEC ToU EEOTINOLIOD LTOPE VA TTPOKAAETOLY TOAULIATIOUO QY O XEIPIOUAE TOUC SEV YIVEL LE GWOTO TpBTIO.

AUTA N GUOKELT BV ExEl OXEBIAOTEN yia OUVAPLOAGYNON f XEIPIOPS AT HIkpd MAIBIA A GToHA Ta oTioia Sev xouv EKTaIBEUTE] KaTAMNAG, EKTOC KI av eMBAETOVTAl and KATolov UMEUBLVO LWOTE

va Slacgailetal n ac@ahela kata Tov xelpioud 1 Ty eykatdotaon. Ta naidia 8a mpénet va emBAénovtal wote va Slacgahiletar 6T Sev napepBaivouv otov eEomliopd. Mny emtpénete ota naibia

Va KPERIOUVTAI amd Tov E0TNIGHS 1 va EKTENOUY OToIOVBATTIOTE GAO XEIPIOHG Tou. S€ avTiBETn TEpiTwon, umdpxel KivBuvog 00Bapol TPaUMATIOHOS. My TooBeTeite Ta SakTuNG 0ag f AAa

QVTIKE(EVaA PECA OTOV UNXavIoud Tou eE0mAopoU. Mopel va ipokhnBei Tpoowmikde Toaupatiopos 1 BAGRN oTo avtikeijevo.

To MPOiGY MEIEKE! HIKPG EEQPTHLIATA Ta OTI0la UMOpE va aToTENEGOLY KivBUVO TViyHOU OF Tiepimwan E10TVORG 1 katdnoonc, Na Slatnpeite auTd Ta e6apTAHATa pakpId and Ta maibi!

METQQEPETE TN XPNOILOMOINUEVN GUCKEUATIA OTOV SNUOTIKO XWPEo SIGBENE amoppIUUATWY.

H anéppipn Tou EE0MIBLOD HETA To épac TG BIAPKEIAg {wiic Tou TIPETE! va yiveTa TG KaBoPIoHEVOUE BNHOTIKOUG X(BPOUS BIABEONG OTEPEWV AMOPPIHHAT®Y TG KOVSTATAC 0ag

Inpeiwon: AUTO TO TIPOIOV KAAUTTTEN OAEC TIG BACIKEC anartioel; Twv odnyiwv TG EE mmou 1oxuouwv yia autd. Ot mpodiaypagéc kal o oxeSIacuds pnopei va ala&ouy yia Adyoug BENTIWOEWY Xwpig
TponyoUpEVn idomoinan

BAXXHA MHOOPMALINA 3A BE3OMACHOCTTA %
MpoueTere UANOTO PHKOBOACTEO C MHCTPYKLMY MPEAI A3 3AMOUHETE MHCTANIVIDAHETO U MOHTaXKa. AKO VIMATe HAKKEY BTIPOCH M0 OTHOLWEHYE Ha MHCTPYKLMTE UNi MPEAyTPEXIEHIATa, MOMIA CBbpMETe Ce
C MeCTHItR AUCTPIBYTOP.
MpoBepeTe ChJbpKaHVETO Ha OAKOBKATa B CTVCHKA C YaCT 1 Ce YBepeTe, 4e BCVUKY YaCTV Ca 8 M3MPABHOCT. He 1anonsaiiTe oBpe/eHyt ui gedeKTHI uacTi
TIpoueTeTe BCHUKA MHCTPYKLIY, NDEIi A3 MHCTaNUPaTe 0GOpYABAHETO, KOFaTo He CTe CUryPH 38 HAKOR Y&CT OT MHCTANALMOHHIA NPOLIEC, NOTBPCETe OO OT NPOGECHOHNEH TeXHIK
My 3aTAraHe Ha BMHTOBETe BHYMABAITE [12 He NpeHaBvieTe pe3bara.
Tosvi NPORYKT (CTOViKa 3 TeNeBM30p) e NPEABIIEH 33 MOHTUPAHE BLPXY N0CKA MOBLPXHOCT. HUKOT HE MOHTUPAIATE NMPOYKTa Ha HEPaBHa NOBBPXHOCT - TOBA MOXE Ad fIOBE/E A0 HAPaHABAHE.
Hi1KOra He VHCTaNVIpaiiTe vt He M3NON3BaiTe To3t MPOAYKT, KO VMa MPVEHALIM Ha MOBPETA.
PrboseTe Ha 0BOPY/ABAHETO MOTaT A3 NPUUMHAT HAPaHABAHE, aKO C& MaHUNYNMPAT HENPaBUNHO.
Tosa yCTPOMCTBO He € MPEAHa3HaUEHO 38 MOHTaX MV MAHVTYAPaHE OT MANKYt AeLia U NIALA, KOWTO He Ca CieLyanHo obyueH, 0CBeH ako He Ca Mofy HaBMIo[ieHIeTo Ha OTTOBOPHO LIE, 3 13 & OCHTypi
6630MaCHOCT 10 Bpeme Ha paboTa Hnw MoHTax. [leliaa TAGEa Aa GblaT Ha6NI0RaBaHI, 38 Aa Ce FapaHTPa, Ye Te He NpedaT Ha 0BopyABaHETo. He M03BONABA/ITe Ha AeliaTa Aa BICAT Ha ypeaa Wik fa o M3non3sar
110 Apyr HauwH. B MPOTVBEH Cyuaii ChILIeCTBYBa ONACHOCT OT CEPUO3HO HapaHABaHe. HYKOra He NOCTaBAVITe NPBCTY WA ADy™ NPEMETH B MeXaHM3wa Ha 060pyaBaHeTo. ToBa MOXe a NPYUMHI HapaHABaHIA
VN MATEPANHIA LET.
MPOAYKTHT ChYbPXa MANKY1 YACTH, KOUTO MOTaT /ia NPEAN3BUKAT 33/lylLIaBaHe NPV BVILBAHE WV NOMTblLaHe. [IpbXTe Teayt vacT faney of feuial
MpeaaViTe M3MoN38aHMTE ONAKOBLYHY MATEPHANH B OBLIMHCKY MYHKT 33 OTNAAbLM
MpeaiiTe M3MON38aHVTE ONAKOBbUHMA MATEDYANY B OBLIHCKM MYHKT 33 OTNABLN
3a6enexKa: To3u NPOfyKT OTTOBAPA Ha BCUMKY OCHOBHI M3VICKBAHIA Ha AVIDEKTUBHTE Ha EC, KOUTO Ce OTHACAT 10 Hero, CieLyduikaLyuTe 1 AM3aiiHbT OIEXAT Ha NPOMAHa NOpaa NofoBpeHya Ge3
npepy3secTve.
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Gratulujeme, instalace je timto dokoncena. Pfejeme vam piijemné zazitky pfi sledovéni televizoru pfipevnéného ke stolnimu
drzéku.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urc¢ené obci k uklddani odpadu.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte zafizenf na misto urcené obcf k likvidaci pevného odpadu. Tento vyrobek splfiuje veskeré
zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Gratulujeme, instalacia je tymto dokoncend. Prajeme vam prijemné zazitky pri sledovanf televizora pripevneného k stolnému
drziaku.

POKYNY A INFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI
Po ukonéeni Zivotnosti odovzdajte zariadenie na miesto uréené obcou na likvidaciu pevného odpadu. Tento vyrobok spliia vietky
zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju.

Gratuldlunk! A szerelésnek ezzel vége! Kellemes tévézést kivanunk az asztali tartonkra szerelt tévékészulékkell

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A hasznélt csomagoldanyagot az dnkormanyzat altal kijeldlt hulladékgy(jté helyen adja le.

ATERMEK MEGSEMMISITESE AZ ELETTARTAMA VEGEN
A termék élettartama végén a terméket adja le olyan gyujtéhelyen, ahol gondoskodnak a hulladékok tjrafelhasznalasardl.
A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo ¢sszes eurdpai unids miszaki és egyéb eldirdsnak.

Gratulacje , instalacja zostata zakoriczona. Zyczymy mitych wrazer podczas ogladania ulubionych programéw na telewizorze
przymocowanym do uchwytu stofowego.

INSTRUKCJE | INFORMACJE ODNOSNIE ZUZYTYCH OPAKOWAN
Zuzyty materiat opakowania nalezy zutylizowac¢ w odpowiednim miejscu.

LIKWIDACJA PRODUKTU PO SKONCZENIU OKRESU UZYTKOWANIA
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy przekazac urzadzenie do wskazanego miejsca likwidacji odpaddw stalych. Niniejszy
produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Congratulations, the installation is done. We wish you a pleasant experience while watching TV mounted on the table stand.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
Take the used packaging material to the municipal waste disposal.

PRODUCT DISPOSAL AFTER END OF LIFE
Dispose of equipment after the end of life in the designated municipal solid waste place. This product meets all the basic
requirements of EU directives that apply to it.
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Zminka o dobé, kdy televize stala v jedné poloze na stolku, a divak si musel najit vhodné misto, aby ji viibec mohl sledovat, zni jako vypravéni z pravéku.
Dnesni technika se naopak dokonale pfizptsobuje svym uzivatelGm. Diilkazem je i Sirokd nabidka vyrobk( znacky Stell, ktera od roku 2005 zahrnuje kromé
fixnich, vysuvnych a polohovatelnych drzak{ na televizory a AV pfistroje, také riizné typy modernich stolkd a polic.

Mezi hlavni prednosti vyrobkl Stell patii kromé 3pickové kvality a maximalni flexibility i snadnd obsluha, ktera je zarukou jednoduchého ovlddani

a piijemného uzivani. Zvldsté milovnici designu pak ocenf atraktivni vzhled, typicky pro véechny vyrobky znacky Stell.

Na vybér je mnoho typt drzékd pro nejrozmanitéjsi typy a velikosti televizort a AV pfistrojd. Z iroké nabidky si vybere stejné tak majitel 100" obrazovky,
ktery si pofidi vysuvny a polohovatelny drzak Stell s nosnosti az 70 kg, jako Zena, zvykld sledovat pfi vafeni malou televizi s ihlopfickou 13", jiz dobfe poslouzi
jednoduchy fixni drzék Stell zabudovany v kuchynské lince.

V nabidce znacky Stell najdete i kombinace drzak( s tv stolky, nebo samostatné univerzalni stolky pro kazdy interiér, v provedeni kov/sklo nebo dfevo/sklo.

Oblibené jsou i stolni drzaky na televize nebo monitory, usnadnujici praci u pocitace.

Trendem posledni doby, ktery nachazi uplatnéni nejen ve vetejnych prostorach, ale i v modernich designovych interiérech, jsou pak stropni polohovatelné
drzaky pro pristroje s Uhlopfi¢kou az 70" a nosnosti az 80 kg a také stropni — fixni nebo vysuvné - drzaky projektord.

Znacka Stell mysli i na pfiznivce dobré hudby. Pro pfistroje DVD a SET-TOP BOX nabizi praktické univerzalni police i nasténné polohovatelné drzaky pro
reproduktory, které pispivaji ke kvalitnimu poslechu hudby a mluveného slova.

Vyrobky Stell dobfe znaji i majitelé satelitd — kvalitni a pfitom cenové velmi vyhodné drzaky antén maji Siroké vyuZiti — daji se pfipevnit na zed, na balkon
nebo na stozar.

VESA
Co je to VESA?

Mozna i vas pii vybirani vhodného drzéku k televizi prekvapil prodava¢ dotazem ,A jakou tam méte VESU?” Udaj VESA totiz pati spole¢né
s informaci o hmotnosti pfistroje k zakladnim parametriim pfi vybéru televizniho drzéku nebo stojanu.

Veétsina dnednich vyrobcli modernich televizi a monitor uz pfedem pocitd s moznosti, Ze si budete chtit zakoupeny pfistroj povésit na zed pomoci drzaku
nebo uchytit na stojan. Proto jiz pfi vyrobé osazuje na jeho zadni stranu otvory se zavitem pro srouby. To je samozfejmé praktické. Hacek je v tom, ze umisténi
téchto otvorti (tedy jejich vzajemna vzdélenost) se u jednotlivych typd pistrojd lisi, a pravé tento fakt je tfeba zohlednit pii vybéru drzdku nebo stojanu.

Aby jste vedéli, ktery drzak ke své televizi zvolit, musite znat tzv. idaj VESA vasi televize (mizZete se setkat i s pojmenovéanim VESA STANDARD nebo VESA
NORMA). Ten udéva roztec - tedy svislou a vodorovnou vzdalenost montaznich otvor(i na zadni strané pristroje — a urcuje, jaky typ drzéku ¢i stojanu se pro
vé3 pristroj hodi.

Najdete-li tedy na Stitku své televize oznacenfVESA: 400 x 300 mm, znamené to, Ze vodorovna vzdélenost je 400 mm a svisla 300 mm. Pro Vasi televizi je tady
nutné pouzit drzak, ¢i stojan umoznujici VESA 400 x 300.

ABOUT US

Mentioning the days when a television stood in a single position on a table and viewers had to find a suitable position just to watch it sounds like something
out of prehistoric times. By contrast, today's technology adapts seamlessly to the user’s needs. As proof, there is a wide range of Stell brand products, which
since 2005 include not only stationary, extendable and articulating mounts for televisions and AV equipment, but also various types of modern tables and
shelves.

The main advantages of Stell products are not only top quality and maximum flexibility, but also simple operation, which ensures easy handling and
convenient use. Those who love great design, will undoubtedly appreciate the attractive appearance typical for all Stell brand products.

There are many types mounts available for the multitudes of types and sizes of televisions and AV equipment. This wide range of products offers a solution to
both owners of 100" screens who will appreciate the extendable articulating Stell mount with a load capacity of 70 kg, and ladies used to watching television
on a 13" screen while cooking will be pleased with a simple stationary Stell mount installed on a kitchen cabinet.

The Stell brand also offers combinations of mounts with TV tables, or standalone universal tables for every interior in either a metal/glass or wood/glass
design.

Tabletop mounts for televisions and monitors are also very popular as they make computer based work easier.

One of the more recent trends gaining traction not only in public areas but also as a part of modern interior design, are articulating ceiling mounts for
screens measuring up to 70" and weighing up to 80 kg as well as stationary or extendable ceiling mounts for projectors.

The Stell brand also caters to fans of quality music. For DVDs and set-top-boxes it offers practical universal shelves and articulated loudspeaker wall mounts
that contribute to a rich listening experience of both music and the spoken word.

Owners of satellites are also familiar with Stell products — high quality yet affordable antenna mounts offer significant flexibility — they can be mounted on
walls, balconies or poles.

VESA
What is VESA?

Perhaps when selecting a suitable television mount you were surprised by the salesperson’s question, A what type of VESA do you have?”
Information about VESA and the weight of the appliance constitutes the key parameters when selecting a television mount or stand.

The majority of today’s modern television and monitor manufacturers already take into account that you may wish to mount the purchased appliance

on a wall using a mount or to attach it to a stand. So already during production, they include threaded screw holes on the rear side. This is, of course, very
practical. The catch is, however, that the location of these screw holes (their distance from each other) varies for individual types of appliances and this fact
must be considered when selecting a mount or stand.

In order to know which mount to choose for your television, you need to know the VESA dimension of your TV (you may also encounter VESA STANDARD or
VESA NORM). It describes the span, i.e. the vertical and horizontal distance between the screw holes on the rear side of the appliance - this determines the
type of mount or stand that is suitable for your appliance.

When you find the VESA dimensions on the rating label of your TV: 400 x 300 mm means that the horizontal distance is 400 mm and the vertical distance is
300 mm. This means that you need to purchase a mount that supports VESA 400 x 300.
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